401 37 AI Conformes aux essais statiques de la norme ISO/PAS 11154 (09/2007) - NFR 18-903-1 et DIN 75302 contresignés de la marque "GS"

4 (IT) Attenzione: Istruzioni di montaggio per barre in alluminio.
(GB) Attention: Mounting instructions for aluminium bar carriers.
(E) Atencion: Instrucciones de montaje para barras portatodo en aluminio.
(D) Achtung: Montageanweisungen fur Aluminium-Lastentrager.
(F) Attention: Notices de montage pour barres de portage en aluminium.

(NL) Attentie: Handleiding voor dakdragers gemaakt van aluminium.

N

(P) Atencao: Instrugdes de montagem para barras de tejadilho en aluminio.

(H) Szerelési utasitas aluminium tartorudakhoz.

(PL) Uwaga: Instrukcja montazu bagaznikow wykonanych ze aluminium.
(SLO) Pozor: Navodila za montaZo nosilcev prtljaznika - aluminijastih.

\_ (HR) Uputstvo za montaZzu aluminijskih nosacCa.

(IT) INSERIRE  (P) INSERIR
(GB) INSERT  (H) TOLJA FEL
(E) cuBrIR  (PL) NALOZIC
(D) STOPFEN  (SLO) vsTAVITI
(F)ENFILER  (HR) PREKRITI
(NL) BEVESTIG

(IT) INSERIRE
4 (GB) INSERT

CLA 4P (13->)

1 MERCEDES: Classe A 5P (12->)
Classe B MPV (12->)

IT) MODELLI CON PREDISPOSIZIONE DELLA CASA AUTO

If)j MODELOS CON PREDISPOSICION DEL FABRICANTE
F

H) FELHELYEZES GYARTO ALTAL KIJELOLT PONTRA

PL) SAMOCHODY Z PRZEWIDZIANYMI PUNKTAMI UMOCOWANIA
SLO) MODELI Z PREDVIDENIM LEZISCEM S STRANI PROIZVAJALCA
HR) TVORNICKI PRIPREMLJENI MODELI

GB) CARS WITH PRE-EXISTING FIXING POINT FROM MANUFACTURER

AUTOS MIT VOM HERSTELLER VORGESEHENE BEFESTIGUNGSPUNKTE

VOITURES AVEC POINTS DE REPERE PREVUS PAR LE CONSTRUCTEUR

L) AUTO’S MET DOOR DE FABRIKANT VOORZIENE MONTAGEPUNTEN
Pi_VIATURAS COM PONTOS DE FIXAGAO DO CONSTRUTOR PRE-EXISTENTES

(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTavITI
(HR) PREKRITI

(IT) TAGLIARE
5 (GB) To cut @
(E) CORTAR

(D) SCHNEIDEN \

(F) COUPER {

(NL) SNIJDEN @

(P) CORTAR

(H) ELVAGNI gg)BI)NSERIRE

(PL) oBCIAC INSERT

(SLO) ODREZATI - 53— (E) CUBRIR

(HR) ODREZATI (D) STOPFEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR

(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAavITI
(HR) PREKRITI

(IT) sVITARE
(GB) UNSCREW

(E) AFLOJAR
(D) ABSCHRAUBEN
(F) DEVISSER

(NL) OPENSCHROEVEN (IT) INSERIRE  (P) INSERIR
(P) DESAPARAFUSAR (GB) INSERT  (H) TOLJA FEL
(H) KICSAVARNI (E) CUBRIR (PL) NALOZIC
(PL) WYKRECIC (D) STOPFEN  (SLO) vsTAVITI
(SLO) opviTl (F) ENFILER  (HR) PREKRITI
(HR) opviTi (NL) BEVESTIG

(IT) AWITARE
(GB) TO SCREW
(E) APRETAR

(D) FESTSCHRAUBEN

(F) vISSER

(P) APERTAR
(H) MEGHUZNI
(PL) wWKRECIC
(SLO) PRIVITI
(HR)

(NL) VASTSCHROEVEN PRICVRSTITI

(IT) CENTRARE IL P. TUTTO SUL TETTO

(GB) CENTRE THE UNIVERSAL BAR CARRIER ON THE ROOF 6
(E) CENTRAR EL PORTAEQUIPAJES SOBRE EL TECHO

(D) LASTENTRAGER AUF DEM DACH ZENTRIEREN
(F) CENTRER LE PORTE-TOUT SUR LE TOIT

(NL) PLAATS DE UNIVERSELE DRAGER IN HET MIDDEN VAN HET DAK
(P) CENTRAR AS BARRAS PORTA BAGAGENS NO TEJADILHO

(H) HELYEZZE KOZEPRE A RUDAKAT

(PL) WYSRODKOWAC BAGAZNIK NA DACHU

(SLO) CENTRIRATI PRTLJAZNIK NA STREHO

(HR) CENTRIRATI NOSACE NA KROV

/7 OK

(IT) AVVITARE (A FONDO)
(GB) TO SCREW (DOWN)
(E) APRETAR (A FONDO)
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(D) FESTSCHRAUBEN

(F) VISSER (A FOND)

(NL) VASTSCHROEVEN

(P) APERTAR POR BAIXO

(H) MEGHUZNI

(PL) WKRECIC DO KONCA
(SLO) PRIVITI (DO KONCA)
(HR) PRICVRSTITI (DO KRAJA)

10 Nm




(NL) BEVESTIG

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER

(P) INSERIR
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC

(SLO) vsTavITI
(HR) PREKRITI

(NL) BEVESTIG

(IT) INSERIRE  (P) INSERIR (IT) TAGLIARE
(GB) INSERT  (H) TOLJA FEL (GB) 1O CUT
(E) cuBriR  (PL) NALOZIC (E) CORTAR
(D) STOPFEN *(SLO) vSTAVITI

(F)ENFILER  (HR) PREKRITI (F) couPER

(NL) SNIJDEN

(D) SCHNEIDEN '(SLO)

(P) CORTAR
(H) ELVAGNI
(PL) oBciac

ODREZATI
(HR) ODREZATI

9

(IT) APRIRE
(GB) OPEN

(E) ABRIR

(D) OFFNEN

(F) OUVERT

(P) ABRIR

(NL) OPENEN
(H) nyiT

(PL) OTWIERAC
(SLO) ODPRETI
(HR) OTVORITI

10

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvITI
(HR) PREKRITI

11

(IT) RUOTARE 90°
(GB) ROTATE 90°
(E) GIRAR 90°
(D) DREHEN 90°
(F) ROTATION 90°
(P) RODAR 90°
(NL) DRAAIEN 90°
(H) FORGAT 90°
(PL) OBROT 90°

(HR) ROTIRAJ 90°

5Nm

(IT) AVWITARE

(GB) 10 SCREW

(E) APRETAR

(D) FESTSCHRAUBEN
(F) VISSER

(NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR

(H) MEGHUZNI

(PL) WKRECIC
(SLO) PRIVITI

(HR) PRICVRSTITI

(SLO) ROTATE 90°

12

&)
{ (IT) INSERIRE
(GB) INSERT

(E) CUBRIR

(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAVvITI
(HR) PREKRITI
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40137 Fe

Conformes aux essais statiques de la norme ISO/PAS 11154 (09/2007) - NFR 18-903-1 et DIN 75302 contresignés de la marque "GS"

(IT) Attenzione: Istruzioni di montaggio per barre in ferro.

(GB) Attention: Mounting instructions for steel bar carriers.

(E) Atencion: Instrucciones de montaje para barras portatodo en hierro.
(D) Achtung: Montageanweisungen fur Stahl-Lastentrager.

(F) Attention: Notices de montage pour barres de portage en métal.
(NL) Attentie: Handleiding voor dakdragers gemaakt van ijzer.

(P) Atencgao: IntrucOes de montagem para barras de tejadilho em ferro.
(H) Szerelési utasitas acél tartorudakhoz.

(PL) Uwaga: Instrukcja montazu bagaznikdw wykonanych ze stali.
(SLO) Pozor: Navodila za montaZo nosilcev prtljaznika-zeleznih.
(HR) Uputstvo za montazu Zeljeznih krovnih nosacCa.

2

(IT) INSERIRE
(GB) INSERT
(E) CUBRIR
(D) STOPFEN
(F) ENFILER
(NL) BEVESTIG
(P) INSERIR
(H) TOLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAvITI
(HR) PREKRITI

.\
~

(IT) CENTRARE IL P. TUTTO SUL TETTO
(GB) CENTRE THE UNIVERSAL BAR CARRIER ON THE ROOF 4
(E) CENTRAR EL PORTAEQUIPAJES SOBRE EL TECHO
(D) LASTENTRAGER AUF DEM DACH ZENTRIEREN
(F) CENTRER LE PORTE-TOUT SUR LE TOIT

(NL) PLAATS DE UNIVERSELE DRAGER IN HET MIDDEN VAN HET DAK
(P) CENTRAR AS BARRAS PORTA BAGAGENS NO TEJADILHO

(H) HELYEZZE KOZEPRE A RUDAKAT

(PL) WYSRODKOWAC BAGAZNIK NA DACHU

(SLO) CENTRIRATI PRTLJAZNIK NA STREHO

(HR) CENTRIRATI NOSACE NA KROV

/? OK
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(IT) AVITARE (A FONDO)
(GB) TO SCREW (DOWN)
(E) APRETAR (A FONDO)
(D) FESTSCHRAUBEN
(F) VISSER (A FOND)
(NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR POR BAIXO

MERCEDES: Classe A 5P (12->)
Classe B MPV (12->)
CLA 4P (13->)

IT) MODELLI CON PREDISPOSIZIONE DELLA CASA AUTO

GB) CARS WITH PRE-EXISTING FIXING POINT FROM MANUFACTURER
E) MODELOS CON PREDISPOSICION DEL FABRICANTE

F

D) AUTOS MIT VOM HERSTELLER VORGESEHENE BEFESTIGUNGSPUNKTE
VOITURES AVEC POINTS DE REPERE PREVUS PAR LE CONSTRUCTEUR
L) AUTO’'S MET DOOR DE FABRIKANT VOORZIENE MONTAGEPUNTEN
P) VIATURAS COM PONTOS DE FIXAGAO DO CONSTRUTOR PRE-EXISTENTES
H) FELHELYEZES GYARTO ALTAL KIJELOLT PONTRA
PL) SAMOCHODY Z PRZEWIDZIANYMI PUNKTAMI UMOCOWANIA
SLO) MODELI Z PREDVIDENIM LEZISCEM S STRANI PROIZVAJALCA
HR) TVORNICKI PRIPREMLJENI MODELI

(H) MEGHUZNI 10 Nm
(PL) WKRECIC DO KONCA
(SLO) PRIVITI (DO KONCA)
(HR) PRICVRSTITI (DO KRAJA)
(IT) APRIRE (IT) INSERIRE
(GB) oPEN (GB) INSERT
(E) ABRIR (E) CUBRIR
(D) OFFNEN (D) STOPFEN
(F) OUVERT (F) ENFILER
(P) ABRIR (P) INSERIR
gnl)_) OPENEN (NL) BEVESTIG
NYIT (H) TOoLJA FEL
(PL) OTWIERAC (PL) NALOZIC
(SLO) ODPRETI (SLO) vsTAvITI
(HR) oTVORITI (HR) PREKRITI

8

(IT) RUOTARE 90°
(GB) ROTATE 90°
(E) GIRAR 90°

| (D) DREHEN 90°
(F) ROTATION 90°
(P) RODAR 90°
(NL) DRAAIEN 90°
(H) FORGAT 90°
(PL) OBROT 90°
(SLO) ROTATE 90°
(HR) ROTIRAJ 90°

9 ~ 2‘ (IT) INSERIRE

4 (GB) INSERT
(E) CUBRIR

(D) STOPFEN
(F) ENFILER

(P) INSERIR
(NL) BEVESTIG
(H) ToLJA FEL
(PL) NALOZIC
(SLO) vsTAVvITI
(HR) PREKRITI




5Nm

(IT) AVWITARE

(GB) TO SCREW

(E) APRETAR

(D) FESTSCHRAUBEN
(F) VISSER

(NL) VASTSCHROEVEN
(P) APERTAR

(H) MEGHUZNI

(PL) WKRECIC
(SLO) PRIVITI

(HR) PRICVRSTITI
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40137 PARTS LIST

x4 Cod. VTBS08P30 |

\../——x4 Cod. 32052/Z |

(———x4 Cod. ROZB08016 |
@&——x4 Cod. DDFZ08001 |

x4 Cod. 60328 |

x4 Cod. 32053/Z |

x4 Cod. 31060/V |

x4 Cod. 60239 |
x4 Cod. 60243 |

x4 Cod. 60263 |

#m Cod. 60260 | @

x1 Cod. 60273

\ x4 Cod. 63188

—x4 Cod. VTBS06045 |

6x45 mm

(")) —[x4 Cod. DDFZ06003 |

/Q 6x24 mm |

_\x4 Cod. ROZB06024 |

x1 Cod. 32032/Z |

IST_40137_01_1506

Walmec S.p.A. div. @ Via Canova N° 53 CAP 20020 Lainate (MI) Italy www.camcar.it




